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EUROPOS SAJUNGA

ir

LICHTENSTEINO KUNIGAIKSTYSTE (toliau — Lichtensteinas),

toliau abi atskirai vadinamos Susitarian¢igja Salimi, o kartu — Susitarian¢iosiomis Salimis,

KADANGI Susitarianéiosios Salys palaiko ilgalaikius ir glaudZius savitarpio pagalbos mokes&iy
klausimais santykius, kuriuos i$ pradziy sudaré priemoniy, lygiaver¢iy priemonéms, nustatytoms
Tarybos direktyvoje 2003/48/EB!, taikymas ir kurie véliau buvo iSplétoti sudarius Europos
Sajungos ir Lichtensteino KunigaikStysteés susitarima del automatiniy informacijos apie finansines
sgskaitas mainy siekiant geresnio tarptautinio mokestiniy prievoliy vykdymo? (toliau —
Susitarimas), 1§ dalies pakeista Protokolu, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Susitarimas tarp Europos
bendrijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés, numatantis priemones, lygiavertes nustatytoms Tarybos
direktyvoje 2003/48/EB dél paliikany, gauty i§ taupymo pajamy, apmokestinimo,’ remiantis
abipusiais automatiniais informacijos mainais jgyvendinant Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos (toliau — EBPO) automatiniy finansiniy sgskaity informacijos mokesciy

klausimais mainy standartg (toliau — Visuotinis standartas),

2003 m. birzelio 3 d. Tarybos direktyva 2003/48/EB dé¢l paliikany, gauty i$ taupymo pajamy,
apmokestinimo, (ES OL L 157, 2003 6 26, p. 38, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2003/48/0j).

2 ES OL L 379, 2004 12 24, p. 84, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2004/897/0j.
3 ES OL L 339, 2015 12 24, p. 3, ELIL: http://data.europa.eu/eli/prot/2015/2453/0j.
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KADANGTI po pirmosios iSsamios EBPO atliktos Visuotinio standarto perzitiros 2022 m.
rugpjucio mén. EBPO Fiskaliniy reikaly komitetas patvirtino Visuotinio standarto dalinius
pakeitimus, 0 2023 m. birzelio 8 d. EBPO taryba juos priémé perziirédama Rekomendacija dél
tarptautiniy automatiniy informacijos mokesc¢iy klausimais mainy standarty (toliau — Atnaujintas

Visuotinis standartas),

KADANGTI EBPO atlikus i§samig perziiirg nustatyta, kad finansinés priemonés tampa vis
sudétingesnés, atsiranda naujy riiSiy skaitmeninio turto ir juo naudojamasi, ir pripazinta, jog tam,
kad buty uztikrintas visapusiskas ir veiksmingas mokestiniy prievoliy vykdymas, Visuotinj

standartg biitina pritaikyti,

KADANGI Atnaujintu Visuotiniu standartu duomeny teikimo apréptis buvo iSplésta jtraukiant
naujus skaitmeninius finansinius produktus, pvz., nurodytuosius elektroniniy pinigy produktus ir
centriniy banky skaitmenines valiutas, kuriais sitilomos patikimos alternatyvos tradicinéms

finansinéms sgskaitoms, kuriy duomenys jau turi biiti teikiami pagal Visuotinj standarta,

KADANGI naujoji EBPO duomeny apie kriptoturtg teikimo sistema (toliau — CARF), kuri buvo
sukurta kartu su Atnaujintu Visuotiniu standartu, yra papildomas visuotinio lygmens mechanizmas
ir yra specialiai sukurta siekiant spresti su sparcia kriptoturto rinkos plétra ir augimu susijusius

klausimus,
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KADANGI buvo nuspresta, kad biitina uztikrinti veiksmingg Siy dviejy sistemy sgveika, visy pirma
apriboti besidubliuojancio duomeny teikimo atvejus: 1) § CARF taikymo sritj nejtraukiant
nurodytyjy elektroniniy pinigy produkty ir centriniy banky skaitmeniniy valiuty, nes jie jtraukti
Atnaujinto Visuotinio standarto taikymo sritj; i1) laikant, kad kriptoturtas, kuriam taikomas
Atnaujintas Visuotinis standartas, yra finansinis turtas, teikiant duomenis apie pasaugos saskaitas,
nuosavybés ar skolos dalis investiciniuose subjektuose (iSskyrus atvejus, kai klienty naudai arba jy
vardu teikiamos su mainy sandoriais susijusios paslaugos, kurioms taikoma CARF), netiesiogines
investicijas ] kriptoturta naudojant kitus tradicinius finansinius produktus arba kaip kriptoturtas
iSleistus tradicinius finansinius produktus, ir iii) numatant neprivaloma nuostatg duomenis
teikian¢ioms finansy jstaigoms, kad jos neteikty duomeny apie bendrasias pajamas, susijusias su
turtu, kuris pagal abi sistemas klasifikuojamas kaip kriptoturtas, kai tokia informacija teikiama
pagal CAREF, taciau pagal Visuotinj standartg toliau teikty visa kitg informacija, pvz., apie saskaitos
likutj,

KADANGI CARF Europos Sajungoje jgyvendinta Tarybos direktyva (ES) 2023/2226!, kuria i$
dalies pakeista Tarybos direktyva 2011/16/ES?; tos nuostatos taikomos nuo 2026 m. sausio 1 d., o
LichtenSteinas yra jsipareigojes jgyvendinti CARF savo vidaus teisés aktuose ir tas nuostatas taikyti

nuo tos pacios dienos,

KADANGI, siekdamos apriboti besidubliuojanéio duomeny teikimo atvejus, Susitarian¢iosios Salys
turéty taikyti Susitarimg, CARF ir Direktyva (ES) 2023/2226 atskirai tokiu btidu, kuris deréty su

Atnaujinto Visuotinio standarto ir CARF atskiro taikymo principu,

1 2023 m. spalio 17 d. Tarybos direktyva (ES) 2023/2226, kuria 1§ dalies kei¢iama

Direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje,

(ES OL L, 2023/2226, 2023 10 24, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j).

2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES d¢l administracinio bendradarbiavimo
apmokestinimo srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (ES OL L 64, 20113 11, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).
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KADANGI, siekiant padidinti informacijos, kuria kei¢iamasi, patikimumg ir pagerinti jos
naudojima, Atnaujintame Visuotiniame standarte nustatomi iSsamesni duomeny teikimo

reikalavimai ir sugrieztintos iSsamaus patikrinimo procediros,

KADANGI Atnaujintame Visuotiniame standarte numatyta nauja kategorija ,,Nejtraukta sgskaita“,
skirta kapitalo jnasy saskaitoms, ir de minimis riba, taikoma teikiant duomenis apie indeliy

saskaitas, kuriose laikomi nurodytieji elektroniniy pinigy produktai,

KADANGI j Atnaujinto Visuotinio standarto komentarus jtraukta neprivaloma nauja duomeny
neteikianciy finansy jstaigy kategorija, kurig sudaro investiciniai subjektai, kurie yra tikros ne pelno
organizacijos, (toliau — Kvalifikuotas ne pelno subjektas), ir nurodoma, kad, siekiant spresti
problemas, susijusias su galimu duomeny teikimo apéjimu, naudojant tg neprivaloma kategorija
kiekvienam subjektui turéty biiti taitkomos tinkamos tikrinimo procediros, kurias atlieka mokes¢iy
administratorius jurisdikcijoje, kurioje tas subjektas kitu atveju turéty teikti duomenis kaip

investicinis subjektas,

KADANGI Lichtensteinas pasinaudos galimybe jtraukti naujg Kvalifikuoty ne pelno subjekty
kategorija ir sukurs teisinius ir administracinius mechanizmus, kuriais siekiama uztikrinti, kad bet
kuris subjektas, siekiantis jgyti Kvalifikuoto ne pelno subjekto statusa, pries ji pradedant
Lichtensteine laikyti duomeny neteikiancia finansy jstaiga, bty patvirtintas kaip atitinkantis
atitinkamas salygas, ir kadangi valstybes narés pagal Direktyva (ES) 2023/2226 nesinaudos tokia
galimybe,

KADANG]I, siekiant uztikrinti nuosekly taikyma, kaip pavyzdys ar aiSkinimas turéty biti

naudojami komentarai dél EBPO tipinio kompetentingy institucijy susitarimo ir bendro duomeny

teikimo standarto su daliniais pakeitimais, padarytais Atnaujintu Visuotiniu standartu,
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KADANGI Europos Sajunga, jos valstybés nar¢s ir Lichtensteinas yra Europos ekonomings erdvés

susitarimo (toliau — EEE susitarimas) Susitarianciosios Salys,

KADANGI 2024 m. birzelio mén. Europos Sajungos Tarybos priimtose iSvadose dél homogeniskos
iSpléstos vidaus rinkos ir ES santykiy su ES nepriklausanciomis Vakary Europos Salimis palankiai
vertinamas konstruktyvus, skaidrus ir atviras bendradarbiavimas su Lichtensteinu ir pripazjstama,
kad LichtenSteinas yra patikimai j nacionaling teis¢ perkéles daug EEE susitarimo nuostaty, taip pat

nustatyta skaidrumo ir keitimosi informacija mokesciy tikslais teisin¢ sistema,

KADANGTI Lichtensteinas ir Europos Sgjungos valstybés narés yra ilgalaikiai bei patikimi
bendradarbiavimo mokesciy srityje, be kita ko, kei¢iantis informacija mokes¢iy tikslais ir
igyvendinant visuotines minimalaus apmokestinimo taisykles, partneriai. LichtenSteinas numato
priemones, atitinkancias Europos Sajungos teisés aktuose nustatytas priemones, visy pirma,

susijusias su automatiniais informacijos apie finansines saskaitas mainais,

KADANGI Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/8491 siekiama uzkirsti kelig
piktnaudziavimui bendrgja rinka pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo tikslais ir, kai tinkama, ji
yra suderinta su 2012 m. vasario mén. Finansiniy veiksmy darbo grupés (toliau — FATF)
patvirtintais Tarptautiniais kovos su pinigy plovimu, terorizmo ir ginkly platinimo finansavimu

standartais (perzitretos FATF rekomendacijos) ir ty standarty vélesniais daliniais pakeitimais,

1 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB,
(ESOL L 141, 2015 6 5, p. 73, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).
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KADANGTI Lichtensteinas, remdamasis savo naryste EEE, 2008 m. gruodzio 11 d. Istatymu d¢l
profesinio i§samaus patikrinimo siekiant uzkirsti kelig pinigy plovimui, organizuotam
nusikalstamumui ir terorizmo finansavimui! ir 2009 m. vasario 17 d. Potvarkiu dél profesinio
iSsamaus patikrinimo siekiant uzkirsti kelig pinigy plovimui, organizuotam nusikalstamumui ir

terorizmo finansavimui? jgyvendino Direktyva (ES) 2015/849,

KADANGI nuo 2027 m. liepos 10 d. Direktyva (ES) 2015/849 bus pakeista Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2024/16403 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/16244,

KADANGI Direktyvoje (ES) 2024/1640 ir Reglamente (ES) 2024/1624 nustatytas tvirtos ir

suderintos sistemos pagrindas, uztikrinantis nuosekly ir visapusiska pozitirj siekiant sustiprinti kova

su pinigy plovimu, pirminiais nusikaltimais ir teroristy finansavimu Europos Sajungoje,

Lichtensteino oficialusis leidinys, 2009 m. Nr. 47.
Lichtensteino oficialusis leidinys, 2009 m. Nr. 98.
3 2024 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1640 dél

mechanizmy, kuriuos valstybés narés turi jdiegti finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui

ar teroristy finansavimui prevencijos tikslais, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva
(ES) 2019/1937 ir 18 dalies keiciama bei panaikinama Direktyva (ES) 2015/849 (ES
OL L, 2024/1640, 2024 6 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).

4 2024 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1624 dé¢l
finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos (ES
OL L, 2024/1624, 2024 6 19, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/0j).
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KADANGI Direktyva (ES) 2024/1640 ir Reglamentas (ES) 2024/1624 Lichtensteine bus

igyvendinami ir taikomi laikantis EEE susitarime nustatytos tvarkos,

KADANGI Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679! nustatytos konkre¢ios
duomeny apsaugos taisyklés, kurios taip pat taikomos keitimuisi informacija, kuriai taikomas $is

dalinio keitimo protokolas,

KADANGTI Lichtensteinas, remdamasis savo naryste EEE, 2018 m. spalio 4 d. Duomeny apsaugos
aktu jgyvendino Reglamenta (ES) 2016/679,

KADANGTI valstybés narés ir Lichtensteinas yra: 1) jdiege tinkamas apsaugos priemones, kuriomis
siekiama uZztikrinti, kad pagal Susitarima gauta informacija i$likty konfidenciali ir biity naudojama
atitinkamy asmeny ar valdzios institucijy tik mokesc¢iams jvertinti, surinkti ar susigraZinti, su jais
susijusiam vykdymui uZztikrinti ar baudziamajam persekiojimui vykdyti, arba su mokesciais
susijusiems skundams nustatyti ar vykdyti Siy dalyky prieziiira, taip pat kitais leidziamais tikslais, ir
i1) sukire veiksmingiems mainams reikalinga infrastruktiirg (be kita ko, parengusios metodus,
kuriais remiantis uZtikrinama, kad informacija bty kei¢iamasi laiku, tiksliai, saugiai ir
konfidencialiai, o komunikacija biity veiksminga ir patikima, ir geba greitai spresti su mainais arba

Jy prasymais susijusius klausimus ir problemas ir jgyvendinti Susitarimo 4 straipsnio nuostatas),

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (ES
OL L 119,2016 5 4, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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KADANGI duomenis teikiancios finansy jstaigos, siuncianciosios kompetentingos institucijos ir
priimanciosios kompetentingos institucijos, kaip duomeny valdytojos, turéty pagal Susitarimg
parengta informacija saugoti ne ilgiau nei biitina Susitarimo tikslams pasiekti, ir kadangi,
atsizvelgiant | valstybiy nariy ir Lichtensteino teisés akty skirtumus, ilgiausias saugojimo laikotarpis
turéty buti nustatytas remiantis kiekvienos duomeny valdytojos nacionalinés mokesciy teisés

aktuose nustatytu senaties terminu,

KADANGTI tvarkyti informacijg pagal Susitarimg yra biitina ir proporcinga, kad valstybiy nariy ir
Lichtensteino mokes¢iy administratoriai galéty teisingai ir aiSkiai nustatyti atitinkamus mokesciy
mokétojus ir galéty vykdyti savo mokesciy jstatymus bei uztikrinti jy jgyvendinima
tarpvalstybiniais atvejais, jvertinti mokesc¢iy slépimo galimybe ir iSvengti nereikalingy tolesniy

tyrimy,

SUSITARE:
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1 STRAIPSNIS

Susitarimas i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

1zanginé formuluoté tarp pavadinimo ir 1 straipsnio pakei¢iama taip:

,EUROPOS SAJUNGA

r

LICHTENSTEINO KUNIGAIKSTYSTE (toliau — Lichtensteinas), toliau abi atskirai

vadinamos Susitarianc¢igja Salimi, o kartu — Susitarian¢iosiomis Salimis,

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS abipusj interesg toliau plétoti Europos Sajungos ir

Lichtensteino i$skirtinius santykius,

SUSITARE SUDARYTI S] SUSITARIMA:%;

1 straipsnio 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

,m) duomeny apie kriptoturtg teikimo sistema — tarptautiné automatiniy informacijos apie

kriptoturta mainy sistema (jskaitant komentarus), kuriag EBPO parenge kartu su
G20 Salimis ir patvirtino 2022 m. rugpjicio 26 d.*;
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3)

2 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

i)

a ir b punktai pakei¢iami taip:

»a)

toliau nurodytg informacija:

iii)

kiekvieno pranestino asmens, kuris yra sgskaitos turétojas, vardg ir
pavarde (pavadinimg), adresg, MMIN, gimimo datg ir vietg (fizinio
asmens atveju), taip pat informacija apie tai, ar sagskaitos turétojas

pateiké patikimag pasitvirtinima;

jei subjektas, kuris yra saskaitos turétojas ir kuris, atlikus iSsamaus
patikrinimo procediras, atitinkancias I ir II prieduose iSdéstytas
procediiras, pripazintas turin¢iu vieng ar kelis kontroliuojanciuosius
asmenis, kurie yra pranestini asmenys, — tokio subjekto pavadinima,
adresg ir MMIN ir kiekvieno pranestino asmens varda, pavarde,
MMIN ir gimimo datg bei vieta, taip pat vaidmenj (-is), dél kurio (-1y)
kiekvienas praneStinas asmuo yra subjekta kontroliuojantysis asmuo,
ir informacija, ar buvo pateiktas kiekvieno pranestino asmens

galiojantis pasitvirtinimas, ir

informacija, ar saskaita yra bendra, jskaitant bendros sgskaitos turétojy

skaiiy;
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b)

b)  saskaitos numerj (arba funkcinj ekvivalents, jeigu saskaitos numerio néra),

saskaitos rii§j ir informacijg apie tai, ar tai jau esanti, ar nauja saskaita;*;

i1)  fpunkto pabaigoje esantis zodis ,,ir* iSbraukiamas;

iil) po f punkto jterpiamas Sis punktas:

»fa) investicinio subjekto, kuris yra juridinis vienetas, akcinio kapitalo dalies
atveju — vaidmenj (-is), dél kurio (-iy) pranestinas asmuo yra akcinio

kapitalo dalies turétojas, ir®;

papildoma Sia dalimi:

,»3. Nepaisant 2 dalies e punkto ii papunkcio ir iSskyrus atvejus, kai duomenis
teikianti finansy jstaiga pagal I priedo I skirsnio F poskirsnj dél bet kurios aiskiai
nustatytos sgskaity grupés nusprendzia kitaip, informacijos apie bendrasias pajamas,
gautas pardavus arba iSpirkus finansinj turta, mainy nereikalaujama, jei LichtensSteino
kompetentinga institucija tokiomis bendrosiomis pajamomis i$ tokio finansinio turto
pardavimo ar iSpirkimo kei€iasi su valstybés narés kompetentinga institucija arba
valstybés narés kompetentinga institucija — su LichtenSteino kompetentinga institucija

pagal duomeny apie kriptoturtg teikimo sistema.*;
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4)

3 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

3 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,Nepaisant pirmos ir antros pastraipos, kalbant apie saskaitas, kurios laikomos
pranestina saskaita tik dél Sio Susitarimo daliniy pakeitimy, padaryty 2025 m.

spalio 13 d. dalinio keitimo protokolu ir, kiek tai susij¢ su visomis pranestinomis
saskaitomis, kalbant apie papildomg informacijg, kuria turi biiti kei¢iamasi atsizvelgiant
1 tuo dalinio keitimo protokolu padarytus 2 straipsnio 2 dalies pakeitimus, turi biiti
keiCiamasi informacija apie pirmuosius metus nuo to dalinio keitimo protokolo

jsigaliojimo dienos ir visus paskesnius metus.

Nepaisant pries tai einanciy pastraipy, dél kiekvienos pranestinos saskaitos, kurig

2025 m. gruodzio 31 d. tvarko duomenis teikianti finansy jstaiga, ir ataskaitiniy
laikotarpiy, kurie baigiasi antraisiais kalendoriniais metais po tos datos, informacija apie
vaidmenj (-is), d¢l kurio (-iy) kiekvienas pranestinas asmuo yra subjekta
kontroliuojantysis asmuo arba akcinio kapitalo dalies turétojas, turi buti dalijamasi, kai
duomenis teikianti finansy jstaiga ja teikia pagal I priedo I skirsnio A poskirsnio 1 dalies

b punktg ir A poskirsnio 6a dalj.*;
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b) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Kompetentingos institucijos automatiskai keisis 2 straipsnyje aprasyta informacija
pagal bendro duomeny teikimo standarto schema duomeny apraSymo kalba XML (angl.
Extensible Markup Language), naudodamos EBPO patvirtintg bendrag duomeny
perdavimo sistemg arba bet kurig kita tinkama duomeny perdavimo sistema, dé¢l kurios

gali biiti susitarta ateityje.*;

c) 5 dalis iSbraukiama;

5) 6 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Be konfidencialumo taisykliy ir kity Siame straipsnyje iSdéstyty apsaugos
priemoniy, valstybéms naréms ir Lichtensteinui keiciantis visais asmens
duomenimis pagal §j Susitarimg taikomas Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentas (ES) 2016/679".

Siekdami tinkamai taikyti 5 straipsnj, valstybés narés ir LichtenSteinas apriboja
Reglamento (ES) 2016/679 13 straipsnyje, 14 straipsnio 1-4 dalyse ir 15
straipsnyje nustatytas teises ir prievoles, kiek to reikia to reglamento 23 straipsnio

1 dalies e punkte nurodytiems interesams apsaugoti.
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Nepaisant antros pastraipos, visos valstybés narés ir Lichtensteinas uztikrina, kad visos
ju jurisdikcijoje esancios duomenis teikiancios finansy jstaigos informuoty visus
atitinkamus fizinius pranestinus asmenis, kad su jais susijusi informacija, nurodyta

2 straipsnyje, bus renkama ir perduodama pagal §j Susitarima, ir uztikrina, kad
duomenis teikianti finansy jstaiga pateikty tiems asmenims visg informacija, kurig jie

turi teis¢ gauti pagal Reglamenta (ES) 2016/679.

Informacija pagal Reglamentg (ES) 2016/679 teikiama skiriant pakankamai laiko, kad
fizinis asmuo galéty pasinaudoti savo duomeny apsaugos teisémis, ir bet kuriuo atveju
pries atitinkamai duomenis teikianciai finansy jstaigai perduodant 2 straipsnyje
nurodyta informacija savo rezidavimo vietos jurisdikcijos (t. y. valstybés narés ar

Lichtensteino) kompetentingai institucijai.

Valstybés narés ir Lichtensteinas uztikrina, kad kiekvienam fiziniam pranestinam
asmeniui biity pranesta apie saugumo pazeidima, susijusj su jo asmens duomenimis, kai

tas pazeidimas gali neigiamai paveikti jo asmens duomeny arba privatumo apsauga.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (ES OL L 119, 2016 5 4, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).;
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b)

d)

2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Pagal §] Susitarimg tvarkomi asmens duomenys saugomi ne ilgiau nei biitina Sio
Susitarimo tikslams pasiekti ir bet kuriuo atveju laikantis kiekvienos duomeny

valdytojos nacionaliniy taisykliy dél senaties termino.

Duomenis teikiancios finansy jstaigos ir kiekvienos valstybés narés bei Lichtensteino
kompetentingos institucijos pagal §j Susitarimg laikomos duomeny valdytojomis

Reglamento (ES) 2016/679 tikslais.*;

3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3.  Visa remiantis Siuo Susitarimu tam tikros jurisdikcijos (valstybés narés arba
Lichtensteino) gauta informacija tvarkoma konfidencialiai ir saugoma tokiu pat btdu,
kaip pagal tos jurisdikcijos nacionaling teis¢ gauta informacija, ir tiek, kad bty
uztikrintas reikiamas asmens duomeny apsaugos lygis, taikant apsaugos priemones,
kurias gali nurodyti informacijg teikianti jurisdikcija, kaip reikalaujama pagal

Reglamenta (ES) 2016/679.%;

7 dalis pakeiciama taip:

/1. Tvarkant asmens duomenis pagal §j Susitarimg valstybése narése ir Lichtensteine

Jsteigtos nacionalinés duomeny apsaugos prieZitiros institucijos vykdo prieziiirg pagal

Reglamenta (ES) 2016/679.%;
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6)

7)

7 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Jeigu konsultacijos susijusios su reik§mingu $io Susitarimo pazeidimu, o laikantis

1 dalyje aprasytos procediiros problema tinkamai neiSsprendziama, valstybés narés arba
Lichtensteino kompetentinga institucija gali laikinai nutraukti pagal §j Susitarimg vykdomus
informacijos mainus atitinkamai su LichtensSteinu arba konkrecia valstybe nare, apie tai rastu
pranesusi kitai susijusiai kompetentingai institucijai. Sprendimas nutraukti mainus jsigalioja
nedelsiant. Taikant Sig dalj didelis Susitarimo paZeidimas reiskia, be kita ko, Susitarimo arba
Reglamentg (ES) 2016/679 konfidencialumo ir duomeny apsaugos nuostaty nesilaikyma,
atveji, kai valstybés narés arba Lichtensteino kompetentinga institucija nesuteikia
informacijos laiku arba suteikia netinkamg informacijg pagal §j Susitarima, ir atvejj, kai
nesilaikant Sio Susitarimo tiksly subjektai arba sgskaitos apibréZziami kaip duomeny
neteikiancCios finansy jstaigos ir saskaitos, kurioms netaikoma finansinés sgskaitos

apibréztis.*;

9 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»9 STRAIPSNIS

Nutraukimas

Bet kuri Susitarian¢ioji Salis gali §j Susitarima nutraukti rastu apie tai informuodama kita
Susitarian¢iaja Salj. Sutartis faktiskai nutraukiama meénesio, kuris prasideda praéjus

12 ménesiy nuo pranesimo apie Susitarimo nutraukimg laikotarpiui, pirma diena. Jei

Susitarimas nutraukiamas, visa iki to laiko pagal jj gauta informacija iSlieka konfidenciali ir

jai taikomas Reglamentas (ES) 2016/679.%;
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8)

I priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

I skirsnio A poskirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

i)

1zangin¢é formuluoté ir 1 bei 2 dalys pakeiciamos taip:

»Pagal C—F poskirsnius kiekviena duomenis teikianti finansy jstaiga privalo savo
jurisdikcijos (valstybés narés arba Lichtensteino) kompetentingai institucijai apie
kiekvieng tokios duomenis teikiancios finansy jstaigos pranesting saskaita

pateikti:

1.  $ig informacija:

a)  kiekvieno pranestino asmens, kuris yra saskaitos turétojas, vardg ir
pavarde (pavadinimg), adresa, rezidavimo vietos jurisdikcijg (valstybe
nare arba Lichtensteing), MMIN, gimimo datg ir vieta (fizinio asmens
atveju), taip pat informacijg apie tai, ar sgskaitos turétojas pateike

patikimg pasitvirtinima;
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iii)

b)  jei subjektas, kuris yra sgskaitos turétojas ir kuris, atlikus iSsamaus
patikrinimo procediiras, atitinkancias V, VI ir VII skirsniuose
i8déstytas procediras, pripazintas turin¢iu vieng ar kelis
kontroliuojanciuosius asmenis, kurie yra pranestini asmenys, — tokio
subjekto pavadinimg, adresg, rezidavimo vietos jurisdikcijg (valstybe
nar¢, LichtenSteing arba kitg jurisdikcija turintj subjekta) ir MMIN ir
kiekvieno pranestino asmens varda, pavarde (pavadinimg),
gyvenamosios vietos jurisdikcijg (valstybe narg arba Lichtensteing),
MMIN ir gimimo datg bei vieta, taip pat vaidmenj (-is), dél kurio (-1y)
kiekvienas pranestinas asmuo yra subjekta kontroliuojantysis asmuo,
ir informacija, ar buvo pateiktas kiekvieno pranestino asmens

galiojantis pasitvirtinimas, ir

c) informacija apie tai, ar saskaita yra bendra, jskaitant bendros saskaitos

turétojy skaiciy;

2. saskaitos numerj (arba funkcinj ekvivalenta, jeigu saskaitos numerio néra),

saskaitos rii§j ir informacijg apie tai, ar tai jau esanti, ar nauja saskaita;;

6 dalies pabaigoje esantis zodis ,,ir iSbraukiamas;
b

po 6 dalies jterpiama $i dalis:

,»0a. investicinio subjekto, kuris yra juridinis vienetas, akcinio kapitalo dalies

atveju — vaidmenj (-is), dél kurio (-iy) pranestinas asmuo yra akcinio kapitalo

dalies turétojas, ir*;
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b)

c)

I skirsnio C poskirsnis pakeiciamas taip:

»C.

Nepaisant A poskirsnio 1 dalies, dél kiekvienos pranestinos saskaitos, kuri yra jau
esanti sgskaita, nereikia pranesti MMIN arba gimimo datos, jeigu toks (tokie)
MMIN ar gimimo data nenurodyti duomenis teikiancios finansy jstaigos
apskaitoje ir néra reikalaujama, kad tokia duomenis teikianti finansy jstaiga juos
rinkty pagal vidaus teise arba bet kokj Europos Sajungos teisés akta (jei taikytina).
Taciau reikalaujama, kad duomenis teikianti finansy jstaiga déty deramas
pastangas, kad iki antry kalendoriniy mety, einanciy po mety, kuriais jau esancios
saskaitos buvo nustatytos pranestinomis saskaitomis, pabaigos ir kiekvieng karta,
kai pagal nacionalines pinigy plovimo prevencijos procediiras / procediiras
»pazink savo klientg“ ji turi atnaujinti su jau esancia saskaita susijusia

informacija, gauty su jau esanciomis sgskaitomis susijusi MMIN ir gimimo datg.*;

I skirsnis papildomas Siuo poskirsniu:

”F-

Nepaisant A poskirsnio 5 dalies b punkto ir i§skyrus atvejus, kai duomenis
teikianti finansy jstaiga dél kurios nors aiskiai nustatytos saskaity grupés
nusprendzia kitaip, apie bendras pajamas, gautas pardavus arba iSpirkus finansinj
turta, pranesti nereikia, jei duomenis teikianti finansy jstaiga pranesa apie tokias
bendras pajamas, gautas pardavus ar iSpirkus tokj finansinj turta, pagal duomeny

apie kriptoturtg teikimo sistema.*;
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d) VI skirsnio A poskirsnio 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

D)

Saskaitos turétojo kontroliuojan¢iyjy asmeny nustatymas. Sgskaitos turétojo
kontroliuojanciyjy asmeny nustatymo tikslais duomenis teikianti finansy jstaiga
gali remtis informacija, surinkta ir saugoma taikant pinigy plovimo prevencijos
procediiras / procediiras ,,pazink savo klienta“, su salyga, kad tos procediiros
atitinka 2012 m. FATF rekomendacijas. Jei duomenis teikianti finansy jstaiga
teisiSkai neprivalo taikyti pinigy plovimo prevencijos procediiry / procediiry
»pazink savo klientg*, kurios atitinka 2012 m. FATF rekomendacijas,
kontroliuojanciyjy asmeny nustatymo tikslais ji turi taikyti i§ esmés panasias

procediiras.*;

e)  VII skirsnyje po A poskirsnio jterpiamas Sis poskirsnis:

»Aa. Laikinas pasitvirtinimo netur¢jimas. ISimtinémis aplinkybémis, kai duomenis

teikianti finansy jstaiga su nauja saskaita susijusio pasitvirtinimo negali gauti
laiku, kad jvykdyty savo i§samaus patikrinimo ir duomeny, susijusiy su
ataskaitiniu laikotarpiu, kuriuo buvo atidaryta saskaita, teikimo pareigas,
duomenis teikianti finansy jstaiga jau esancioms sgskaitoms i§samaus patikrinimo

procediiras turi taikyti tol, kol toks pasitvirtinimas gaunamas ir patvirtinamas.*;
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f)  VIII skirsnio A poskirsnio 5—7 dalys pakei¢iamos taip:

,»J. Indéliy jstaiga — subjektas, kuris:

a)  priima indélius vykdydamas jprastg bankininkystés ar panasia veiklg arba

b) laiko klienty naudai nurodytuosius elektroniniy pinigy produktus arba

centriniy banky skaitmenines valiutas.

6. Investicinis subjektas — subjektas:

a)  kuris klientui ar kliento vardu pirmiausia vykdo vieng ar kelias 1§ toliau

nurodyty veiklos rasiy:

1)  prekyba pinigy rinkos priemonémis (Cekiais, vekseliais, indéliy
sertifikatais, iSvestinémis finansinémis priemonémis ir pan.), uzsienio
valiuta, valiuty, palikany normy ir indeksy priemonémis,
perleidziamaisiais vertybiniais popieriais arba birzos prekiy ateities

sandoriais;

i1)  individualy ir kolektyvinj portfeliy valdyma arba

1) kitokj finansinio turto, pinigy ar atitinkamo kriptoturto investavima,

administravimg ar valdyma kity asmeny vardu arba
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b)  kurio pagrindinés bendrosios pajamos yra gautos uz investavima,
reinvestavimg arba prekyba finansiniu turtu ar atitinkamu kriptoturtu, jeigu
subjekta valdo kitas subjektas, kuris yra indéliy jstaiga, pasaugos istaiga,
nurodytoji draudimo bendrové arba investicinis subjektas, apibiidintas

A poskirsnio 6 dalies a punkte.

Laikoma, kad subjektas pirmiausia vykdo vienos ar keliy A poskirsnio 6 dalies

a punkte apibudinty rasiy veikla arba subjekto bendrosios pajamos yra visy pirma
gautos uz investavima, reinvestavimg arba prekybag finansiniu turtu ar atitinkamu
kriptoturtu, kaip nurodyta A poskirsnio 6 dalies b punkte, jeigu uz atitinkama
veiklg subjekto gautos bendrosios pajamos yra lygios arba virsija 50 % subjekto
bendryjy pajamy per trumpesnj i$ iy laikotarpiy: 1) trejy mety laikotarpi, kuris
baigiasi mety, einanciy prie$ metus, kuriais atlickamas nustatymas,

gruodzio 31 d., arba ii) laikotarpj, kuriuo veikia subjektas. A poskirsnio 6 dalies
a punkto iii papunk¢io taikymo tikslais terminas ,,kitoks finansinio turto, pinigy ar
atitinkamo kriptoturto investavimas, administravimas ar valdymas kity asmeny
vardu‘ neapima paslaugy, susijusiy su mainy sandoriy vykdymu klienty naudai
arba jy vardu, teikimo. Terminas ,,investicinis subjektas* neapima subjekto, kuris
yra aktyvus nefinansinis subjektas, kadangi tas subjektas atitinka bet kurj 18

D poskirsnio 9 dalies d—g punktuose iSvardyty kriterijy.
Si dalis aiskinama nuosekliai pagal Finansiniy veiksmy darbo grupés

rekomendacijose vartojamo termino ,,finansy jstaiga“ apibréztyje pateikta panasia

formuluote.
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7.  Terminas ,,finansinis turtas apima vertybinius popierius (pvz., korporacijos
akcijy dalj, bendrijos ar patikos, kurie priklauso jvairiems savininkams ir kuriy
akcijomis viesai prekiaujama, akcijy ar faktinés nuosavybés dalj, vekselius,
obligacijas, skolinius jsipareigojimus arba kitus jsiskolinimg jrodancius
dokumentus), bendrijos akcijy dalj, birzos prekes, apsikeitimo sandorius (pvz.,
paliikany normy apsikeitimo sandorius, valiutos apsikeitimo sandorius, valiuty
pozicijy apsikeitimo sandorius, auks¢iausias palikany normy ribas, Zemiausias
palukany normy ribas, birzos prekiy apsikeitimo sandorius, vertybiniy popieriy
apsikeitimo nuosavybés vertybiniais popieriais sandorius, apsikeitimo nuosavybés
vertybiniy popieriy indeksu sandorius ir panasius susitarimus), draudimo sutartis
ar anuiteto sutartis arba bet kokig vertybinio popieriaus vertés dalj (jskaitant
ateities sandorj arba iSankstinj sandorj, arba pasirinkimo sandorj), atitinkamag
kriptoturta, bendrijos akcijy dalj, birzos preke, apsikeitimo sandorj, draudimo
sutart] arba anuiteto sutartj. Terminas ,,finansinis turtas neapima su skola

nesusijusios tiesioginés nekilnojamojo turto dalies.*;

g)  VIII skirsnyje po A poskirsnio 8 dalies pridedamos Sios dalys:

,»9. Nurodytasis elektroniniy pinigy produktas — bet koks produktas, kuris yra:

a)  vienos rusies dekretinés valiutos skaitmeniné iSraiska;

b) 1iSleidZiamas gavus léSas ir skirtas mokeéjimo operacijoms atlikti;

c)  iSreikstas iSleidéjui pateikiamu reikalavimu ta pacia dekretine valiuta;

d) priimamas fizinio ar juridinio asmens, kuris néra i§leidéjas, atliekant

mokeéjima ir
e)  pagal iSleidéjui taikomus reguliavimo reikalavimus, produkto turétojo

prasymu iSperkamas bet kuriuo metu tos pacios dekretinés valiutos

nominaligja verte.
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10.

11.

12.

13.

Terminas ,,nurodytasis elektroniniy pinigy produktas‘ neapima produkty, sukurty
tik siekiant palengvinti kliento 1¢Sy pervedima kitam asmeniui pagal kliento
nurodymus. Nelaikoma, kad produktas sukurtas tik siekiant palengvinti 1€Sy
pervedima, jeigu, vykdant jprastg IéSas pervedancio subjekto veikla, su tokiu
produktu susijusios 1€Sos iSlaikomos ilgiau nei 60 dieny nuo nurodymy
palengvinti 1Sy pervedima gavimo arba, jeigu nurodymy negaunama, su tokiu

produktu susijusios l1éSos i§laikomos ilgiau nei 60 dieny nuo jy gavimo.

Centrinio banko skaitmeniné valiuta — centrinio banko i$leista skaitmeniné

dekretiné valiuta.

Dekretiné valiuta — oficiali jurisdikcijos valiuta, kurig i§leidzia jurisdikcija arba
jos paskirtas centrinis bankas arba pinigy institucija; tai gali biiti materialios
formos banknotai ar monetos arba jvairiy skaitmeniniy formy pinigai, jskaitant
banky rezervus ir centriniy banky skaitmenines valiutas. Terminas ,,dekretiné
valiuta“ taip pat apima komerciniy banky sukurtus pinigus ir elektroniniy pinigy

produktus (jskaitant nurodytuosius elektroniniy pinigy produktus).

Kriptoturtas — skaitmeniné vertés iSraiSka, grindZiama kriptografiskai saugiu
paskirstytuoju registru arba panasSia technologija sandoriams patvirtinti ir

apsaugoti.

Atitinkamas kriptoturtas — kriptoturtas, kuris néra centrinio banko skaitmeniné
valiuta, nurodytasis elektroniniy pinigy produktas ar bet koks kriptoturtas, kurio,
kaip yra nustates duomenis teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas, negalima

naudoti mokéjimo arba investavimo tikslais.

AP/EU/FL/1t 24



14. Mainy sandoris — bet kokie:

a)  atitinkamo kriptoturto ir dekretiniy valiuty mainai ir

b)  vienos ar keliy rtiSiy atitinkamo kriptoturto mainai.*;

h)  VIII skirsnio B poskirsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

»a) vyriausybeés subjektas, tarptautiné organizacija arba centrinis bankas, iSskyrus

atvejus, susijusius su:

1)  moké&jimu, kuris atsiranda dél jsipareigojimo, savo ruoZztu susijusio su tokios
rusies komercine finansine veikla, kurig vykdo nurodytoji draudimo
bendrové, pasaugos jstaiga ar indéliy jstaiga, arba

i1)  centriniy banky skaitmeniniy valiuty prieziiiros veikla, vykdoma saskaity
turétojy, kurie néra finansy jstaigos, vyriausybés subjektai, tarptautinés
organizacijos ar centriniai bankai, naudai;*;

1)  VIII skirsnyje zodis ,,arba“ B poskirsnio 1 dalies d punkto pabaigoje iSbraukiamas;

7)) VIII skirsnyje taskas B poskirsnio 1 dalies e punkto pabaigoje pakeiciamas kableliu, o

po to jrasomas zodis ,,arba‘;
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k)

D

VIII skirsnyje po B poskirsnio 1 dalies e punkto pridedamas §is punktas:

)  kvalifikuotas ne pelno subjektas.*;

VIII skirsnyje po B poskirsnio 9 dalies pridedama §i dalis:

,10. Kuvalifikuotas ne pelno subjektas — Lichtensteine reziduojantis subjektas, gaves

Lichtensteino mokesciy administratoriaus patvirtinima, kad toks subjektas atitinka

visas Sias sglygas:

a)

b)

jis yra jsteigtas ir vykdo veiklg Lichtensteine tik religiniais, labdaros,
mokslo, meno, kulttiros, sporto ar Svietimo tikslais; arba jis yra jsteigtas ir
vykdo veiklg Lichtensteine ir yra profesiné organizacija, verslo asociacija,
prekybos riimai, darbuotojy organizacija, Zemés tikio ar sodininkystés
organizacija, pilietiné organizacija arba organizacija, kurios vienintelis

veiklos tikslas yra socialinés gerovés skatinimas;

Lichtensteine jis yra atleistas nuo pajamy mokescio;

jis neturi akcininky ar nariy, kurie turéty nuosavybés ar naudos teisiy i jo

pajamas ar turta;
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d)

pagal taikytinus Lichtensteino jstatymus arba subjekto steigimo dokumentus
neleidziama, kad subjekto pajamos arba turtas biity paskirstyti privatiems
asmenims ar nelabdaringiems subjektams (arba naudojamas jy naudai),
18skyrus atvejus, kai tai daroma vykdant labdaringg subjekto veiklg arba jei
mokama tinkama kompensacija uz suteiktas paslaugas arba jei mokama

tikra rinkos kaina uz nuosavybe, kurig nupirko subjektas, ir

pagal taikytinus Lichtensteino jstatymus arba subjekto steigimo dokumentus
reikalaujama, kad, likvidavus subjektg arba nutraukus jo veikla, visas jo
turtas biity perduotas vyriausybés subjektui ar kitam subjektui,
atitinkanc¢iam a—e papunkciuose nustatytas salygas, arba iSmarinis turtas
biity perduotas LichtenSteino Vyriausybei ar kuriam nors jos politiniam

vienetui.*;

m) VI skirsnio C poskirsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

”2-

Indéliy saskaita — komercine, einamoji, taupomoji, terminuotojo indélio arba

paskolos saskaita arba saskaita, kuri yra patvirtinta indélio sertifikatu, paskolos

sertifikatu, investicijos sertifikatu, jsiskolinimo sertifikatu ar kita panasia

finansine priemone, kurig tvarko indéliy istaiga. Indéliy saskaitoms taip pat

priskiriamos:

a)

draudimo bendroveés sumos, laikomos pagal garantuoty investicijy sutartj ar

pana3y susitarimg paliikanoms iSmokéti arba gauti,
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b)  saskaitos arba tariamosios sgskaitos, kuriose kliento naudai laikomi visi

nurodytieji elektroniniy pinigy produktai, ir

c¢)  saskaitos, kuriose kliento naudai laikoma viena ar daugiau centriniy banky

skaitmeniniy valiuty.*;

VIII skirsnio C poskirsnio 9 dalies a punktas pakeiciamas taip:

,»a) finansiné sgskaita, kurig duomenis teikianti finansy jstaiga tvarké 2015 m.
gruodzio 31 d. arba, jeigu saskaita laikoma finansine tik dél Sio Susitarimo daliniy
pakeitimy, padaryty 2025 m. spalio 13 d. dalinio keitimo protokolu, — 2025 m.
gruodzio 31 d.;*;

VIII skirsnio C poskirsnio 10 dalis pakei¢iama taip:

,»10. Nauja sgskaita — duomenis teikiancios finansy jstaigos tvarkoma finansine
saskaita, atidaryta 2016 m. sausio 1 d. arba véliau, arba, jei saskaita laikoma
finansine sgskaita tik dél $io Susitarimo daliniy pakeitimy, padaryty 2025 m.
spalio 13 d. dalinio keitimo protokolu, — 2026 m. sausio 1 d. arba véliau, i§skyrus
atvejus, kai ji laitkoma jau esancia saskaita pagal C poskirsnio 9 dalyje pateikta

iSplésta termino ,,jau esanti sgskaita“ apibrézt].;
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p)  VIII skirsnyje po C poskirsnio 17 dalies e punkto iv papunk¢io jterpiamas Sis papunktis:

,V) bendrovés jsteigimas arba jos kapitalo padidinimas, jeigu sgskaita atitinka §iuos

reikalavimus:

— saskaita skirta tik kapitalui, kuris turi biiti naudojamas bendrovei jsteigti

arba jos kapitalui padidinti, jnesti, kaip nustatyta teisés aktuose;
— visos sgskaitoje latkomos sumos blokuojamos tol, kol duomenis teikianti
finansy jstaiga negauna nepriklausomo patvirtinimo dél jsteigimo arba

kapitalo padidinimo;

— po isteigimo arba kapitalo padidinimo saskaita uzdaroma arba pertvarkoma i

bendrovés vardu atidarytg saskaita;
— 1€So0s po nepavykusio jsteigimo arba kapitalo padidinimo, atskaicius
paslaugy teikéjo ir panaSius mokescius, gragzinamos tik tiems asmenims,

kurie buvo jnese atitinkamas sumas, ir

— saskaita buvo atidaryta ne daugiau kaip prie§ 12 meénesiy;*;
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q)

VIII skirsnyje po C poskirsnio 17 dalies e punkto jterpiamas $is punktas:

,»ea) indeliy saskaita, kurioje kliento naudai laikomi visi nurodytieji elektroniniy pinigy
produktai, jeigu slenkamasis 90 dieny laikotarpio agreguoto sgskaitos dienos
pabaigos likucio vidurkis arba suma bet kuriuo 90 is eilés einanciy dieny
laikotarpiu bet kurig kalendoriniy mety ar kito atitinkamo ataskaitinio laikotarpio
dieng nevirsijo 10 000 USD arba lygiavertés sumos kiekvienos valstybés narés

arba LichtenS$teino vietos valiuta.*;

VIII skirsnio D poskirsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. PraneStinas asmuo — pranestinos jurisdikcijos asmuo, kuris néra: 1) subjektas,
kurio akcijomis reguliariai prekiaujama vienoje ar keliose pripazintose vertybiniy
popieriy rinkose; i) bet kuris subjektas, kuris yra su i punkte apibiidintu subjektu
susijes subjektas; iii) vyriausybés subjektas; iv) tarptautiné organizacija;

v) centrinis bankas arba vi) finansy jstaiga.*;

VIII skirsnio D poskirsnio 5 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,»C)  bet kuris kitas jurisdikcijg turintis subjektas: 1) su kuriuo, priklausomai nuo
konteksto, atitinkama valstybé naré arba LichtenSteinas yra sudare susitarima,
pagal kurj tas kitas jurisdikcijg turintis subjektas teiks I skirsnyje nurodyta
informacija, ir i1) kuris nurodytas tos valstybés narés arba Lichtensteino

paskelbtame sarase.*;
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t)  VIII skirsnyje po E poskirsnio 6 dalies pridedama §i dalis:

,»7. Vyriausybés tikrinimo paslauga — elektroninis procesas, kurj pranestina
jurisdikcija suteikia duomenis teikianciai finansy jstaigai, siekianciai nustatyti
saskaitos turétojo arba kontroliuojanciojo asmens tapatybe ir rezidavimo vieta

mokescCiy tikslais.*;

u) po X skirsnio pridedamas Sis skirsnis:

» X1 SKIRSNIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES

Nepaisant I skirsnio A poskirsnio 1 dalies b punkto ir A poskirsnio 6a dalies, dél
kiekvienos pranestinos sgskaitos, kurig duomenis teikianti finansy jstaiga tvarko nuo
2025 m. gruodzio 31 d., ir ataskaitiniy laikotarpiy, kurie baigiasi antraisiais
kalendoriniais metais po tos datos, atveju informacija apie vaidmenj (-is), dél kurio (-iy)
kiekvienas pranestinas asmuo yra subjekto kontroliuojantysis asmuo arba akcinio
kapitalo dalies turétojas, turi biiti teikiama tik tuo atveju, jeigu tokia informacija yra tarp
duomentis teikiancios finansy jstaigos tvarkomy duomeny, kuriy paieska galima atlikti

elektroninémis priemonémis.*;
9) Il priede po 6 dalies jterpiamos Sios dalys:
,»7. Terminas ,,centrinio banko skaitmeniné valiuta“ aiSkinamas taip, kad atitikty pagrindinj

terming ,,dekretiné valiuta® ir taip pat apima pinigy institucijos, kuri néra centrinis

bankas, iSleistg oficialig valiuta.
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8.  Lichtensteino kvalifikuoto ne pelno subjekto statusas neturi jtakos tokio subjekto
statusui valstybéje naréje, jei tas subjektas toje valstybéje naréje laikomas duomenis

teikiancia finansy jstaiga.*;

10) I priedo ac punktas iSbraukiamas.

2 STRAIPSNIS
Isigaliojimas ir taikymas
Sis dalinio keitimo protokolas turi biiti ratifikuotas ar patvirtintas pagal Susitarianéiyjy Saliy vidaus
procediiras. Susitarian¢iosios Salys viena kitai pranesa apie $iy procediiry uzbaigima. Sis dalinio

keitimo protokolas jsigalioja sausio ménesio pirma diena po paskutinio prane$imo gavimo. Siuo

dalinio keitimo protokolu padaryti daliniai pakeitimai jsigalioja nuo tos dienos.
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3 STRAIPSNIS
Kalbos
Sis dalinio keitimo protokolas sudarytas dviem egzemplioriai airiy, angly, bulgary, éeky, dany, esty,
graiky, ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, nyderlandy, portugaly, pranciizy,
rumuny, slovaky, slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokiec¢iy kalbomis. Visi tekstai yra autentiski.
TAI PATVIRTINDAMI §j Protokolg pasirasé toliau nurodyti jgaliotieji atstovai.
Priimta ... ... du tukstanciai dvideSimt penktaisiais metais.

Europos Sajungos vardu

Lichtensteino Kunigaikstystés vardu
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SUSITARIANCIUJU SALIYU BENDROS DEKLARACIJOS.

SUSITARIANCIUJU SALIU BENDRA DEKLARACIJA
DEL SUSITARIMO 5 STRAIPSNIO

Susitarian¢iosios Salys susitaria, kad Susitarimo 5 straipsnis yra suderintas su naujausiu EBPO
mokesciy srities informacijos skaidrumo ir keitimosi ja standartu, jtvirtintu EBPO pavyzdinés
sutarties dél apmokestinimo 26 straipsnyje. Taigi, dél Susitarimo 5 straipsnio jgyvendinimo
Susitarian¢iosios Salys susitaria kaip aiskinimo pagrindu vadovautis i§ dalinio keitimo protokolo
pasiraSymo metu galiojan¢ia EBPO pavyzdinés sutarties dél pajamy bei kapitalo apmokestinimo

26 straipsnio komentaro redakcija.

Jeigu paskesniais metais EBPO priima naujas pavyzdinés sutarties dél pajamy bei kapitalo
apmokestinimo 26 straipsnio komentaro redakcijas, bet kuri valstyb¢ nar¢ ar Lichtensteinas,
veikdami kaip pra§ymga gavusi jurisdikcija, kaip aiSkinimo pagrindg gali taikyti tas ankstesnes
redakcijas pakeiciancias redakcijas. Valstybés narés pranesa Lichtensteinui, o LichtenSteinas
praneSa Europos Komisijai, kai jie taiko ankstesnj sakinj. Europos Komisija gali koordinuoti
valstybiy nariy praneSimo perdavimg Lichtensteinui ir perduoda Lichtens$teino prane$ima visoms

valstybéms naréms. Tas taikymas jsigalioja nuo praneSimo dienos.
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SUSITARIANCIUJU SALIU BENDRA DEKLARACIJA
DEL DALINIO KEITIMO PROTOKOLO JSIGALIOJIMO IR TAIKYMO

Susitarian¢iosios Salys pareiskia, kad tikisi, jog su tarptautiniais susitarimais susije Lichtensteino
konstituciniai reikalavimai ir Europos Sajungos teisés reikalavimai bus jvykdyti laiku, kad dalinio
keitimo protokolas galéty jsigalioti ir jsiteiséti 2026 m. sausio mén. pirma dieng. Siekdamos to

tikslo, jos imsis visy turimy priemoniy.
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